Lwow, 18. Listopada.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prena-
merata roczna 6 Zlr.—
potroczna 3 Zir. — kwar-
alna 1 Ztr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.—
potrocznie 4 Ztr.—kwar-
talnie Z Zir. ra. k.

(Dokonczenie.)

Wynalazt wreszcie powiastk¢ moja, w ktorej brakowalo

kilku tylko arkuszy, co wszakze jak mi pochlebnie po-

wiedzial, nic mi nie szkodzi przy znanej tatwosci mojej

w pisaniu. Oddajac mi ten
wytlumaczenia zapewne niedbatos$ci swojej, opowiedzial mi
obsygi-

skromny zwitek papieru, dla

z wielkiem upodobaniem per extensum, caty akt

lacyi ze wszystkiemi szczegétami, i rozmaitemi wydarze-

niami, po zmarlym przyjacielu moim. Latwo pojad jaka
mi tem zrobil przyjemnos$¢, ktora jak pigulke przyjaé bez
skrzywienia musialem.

raczyl mi

A widzac ze si¢ rozgladam po szafach,
wszystkie swe zbiory pokazaé, z notatami liistorycznemi
ich pochodzenia.

Opowiada¢ dzieje obsygilacyjne, i chwali¢ si¢ zdoby-

czam zywota swego, nalezy zwykle do pasyj komorniczych.
Dziwi¢ sie lubi si¢ tem

chwali¢ co w zyciu zdziataé¢ potrafit. Niema tak skromne

temu nie nalezy; wszak kazdy
go czlowieka, ktéryby w starszym mianowicie wieku, nie lu-
bil rachowac¢ lis¢ po lisciu wszystkich przez zycie zebra-
nych wawrzynow.

z opowiadaniami swemi, tluma-

odby¢ kilka komorniczych

Spieszyt si¢ wszakze
czgc mi ze ma jeszcze dzisiaj
komisyj, przyczem pokazal mi na papierku zrobiony spis
kilku wiosek w sasiedztwie bgdacych ktore wszystkie dzi$
jeszcze radby odwidzi¢ i pokonczy¢ swoje jakie miatl w
nich zaj¢cia komornicze.

Jakoz gdy$my wyszli na ganek dworu, stat juz koczyk
staro§wiecki, w ktorym takze zdawalo mi si¢ pozna¢ da-

wnego znajomego, zaprz¢zony czterma konmi, doskonale
utuczonemi.

— Pan komornik po pansku jezdzi: czterma konmi!
ozwalem sie.

Nic mi na to nie odpowiedzial ale u$miechnat si¢ u-
$miechem wiele znaczacym.

Bylo to z mej strony pytanie zlo$liwe, bo nie bylem
juz tak naiwny wowczas, bym nie wiedzial, ze cztery ko-
nie nalezg do zwyczajow komorniczych. Wszakze gdzie za-
jedzie komornik nietylko jego i famulusa, ale i konie mu-
sza karmi¢, i to karmi¢ doskonale, i da¢ jeszcze owsa na

droge. Co6z to wigc szkodzi komornikowi, ze biedny szla-
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W & zeiKicg'O
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata ,od wiorsza pis-
mem potyt w przedziat-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
step. po 1% kr. iza do
ptata i Okr.stepi, za kaz-
dorazowe umieszczenie.

Biéro expedycvi wksig-
g-aruii/. W.Kallenbacha

chcic do ktorego zjedzie karmi mu cztery zamiast dwoch
koni. Jest to jeden z kaprysow komorniczych, czyli ra-
czej wybryk kaprys$ny, wlasciwej mu chciwosci.

Stan¢liSmy chwil¢ na ganku. Famulus zapakowal ca-
ly przybor komorniczy, z fascykutéow kilku i z starego a wiel-
kiego pularesu z papierem katamarzem i pidrami, zlozony;
poczem komornik dat mu dyspozycyg, by na jednej zprzed-

miejskich dalszych ulic czekal na niego.

WyszliSmy nareszcie na wino. Cho¢ si¢ spieszyl nie-
mniej przeto wypitl sam na siebie trzy butelki owego ma-
slaczu doskonatego i doskonale drogiego. Zaprawde tak
byt drogi, ze mi przychodzilo mimowolnie na mysl czy ko-
mornik nie jest w pewnej wspolce z Pasternaczka, sucha
zywa 1 wymowna zydoéwka. Wszakze nie nalezalo to do
musiata komorni-
butelki,

W czasie wina,

niemozliwo$ci, ze pani Pasternaczka,
kowi ptaci¢ pewny haracz od kazdej ktora peka
dzigki amfitrionom komornika. rospowia-

dal mi on jeszcze nie mato o swoich komorniczych dzie-
tach.
pem pachnace.

Bylo to opowiadanie suche, smutne, martwe, tru-

Pozegnalidémy si¢ wreszcie.

Dziwitem si¢ niepomatu ze w czasie calego tego opo-
wiadania, nie wspomnial ani razu o rodzinie swojej. Mil-
czenie to z jego strony bylo naturalne, i wiele znaczace.
Czyny komornicze rozpowiadal, bo, jakkolwiek z $cista
moralno$ciag niezgodne, uwazal je za czyny wielce natu-
ralne i godziwe, bo przeciez urzgdowe. Czyndéw extraurzg-
dowych, w cichosci rodzinnej popetnionych, nie chciat o-
powiada¢; moze si¢ ich wstydzil; wszak i pan Piotr mogt
mie¢ przecie rodzaj sumienia.

Jakoz nie mial si¢ czem chwali¢ zaprawdg;

jego rodzinne nader byly smutne, a rola jego wnich szka-

zdarzenia

radna.

Wtenczas gdy go poznatem byl on juz wdowcem, i
to od dawna. Biedna Frania za nadto go kochala, i za

nadto byta poczciwa, by nie pg¢klo jej serce z zalu na
mezowskiej i jego tak domowych jako

Umarta biedaczka na sucho-

widok obojetnosci
i komorniczych postgpowan.
ty... biedaczka powiedzialem, ale za zycial..

umaria!

szczgsliwa ze

Dzieci niemial nigdy pan komornik. Wszystkie dosta-

tki laly mu si¢ w dom oknami i drzwiami; tego blogosta-

wienstwa opatrzno$¢ mu odmowila. Bo jest opatrznosé

ktéra darmo przeczemy i ta opatrznos¢ niechciata zape-
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wne by w dzieci nie przeszla ebo¢by jedna kropelka jego | zkrajny komornik, najlepsza cz¢$¢ zrozbitku dwodch wiosek

krwi, a z nia jego wlasnos$ci moralne.

Ze starszemi siostrami nigdy nie zyl.. i ledwie wie-
dzial gdzie zyly wraz z matka ktéora si¢ do nich przenio-
sta, ledwie wiedzial gdzie wszystkie pomarty, naznosiwszy
si¢ za zycia ne¢dzy nie matlo.

Szwagrowie darmo si¢ u-

pominali u niego o resztki ojcowizny: nic nie dal oparty
na formalno$ciach ktéremi obmotal majatek rodzinny.

Owe dwie wioski szwagrow, z ktéorych miata byd spta-
cona jego zona, zawiklal umys$lnie w taka mass¢ tabular-
nych procesow, ze w koncu wszyscy przystali na ich sprze-
danie. Gtupi szw’agier nie wiele dostat, bo jak juz wie-
my o nim, co do rachunkéw znat si¢ tylko na mierze kon-
skiej. Wyniost si¢ gdzies az w krakowskie i w r. 1830.
puscit si¢ w podréz i przepadl gdzies bez wiesci.

Z mtodym

szwagrem inny, tragiczniejszy byl koniec.

Biedna Rozia nie kochata me¢za, ale byta dlan dobrg i
poczciwa zong. Mtody maz nie dlugo wytrzymal nudy
zycia domowego, i zaczal robi¢ rozmaite wycieczki. Tym-

czasem Ow mlody przyjaciel Roézi, ow znany nam Jbzio,

do ktorego juz serce pierwszem zadrzatlo uczuciem, wro-

Bie-
tego dokuczaty

cit do kraju. Latwo poja¢ jakie bylo ich zdybanie.

dna Rozia znosita podwojny krzyz! a do

jej nie mato ludzkie jezyki. Czy prawde¢ czy nie prawde
glosity, nikt z pewno$cia nie wiedzial, ale pan komornik
ktéoremu dla znanych granicznych sporéw bytno$¢ pana Jo-
zefa zawadzata, poty judzit me¢za rodzonej swej siostry,
poki raz po pijanemu nie przyszto migdzy nim i Jozefem
do awantury. Maz Roézi zgingt w pojedynku, a Jozef po-
rzucit ojczyzne¢ na zawsze. Po dlugich tutactwach glucha
wie$¢ doniosta ze zgingt w Algierze.

Ro6zi rozpacz byla okropna i szczera. Bog tylko wie-
dziat co si¢ w jej sercu dzialo, i jak jej zycie obmierzio...
ale nie umarta, bo zostalo jej dwie sierot matych i kwi-
lacych tym dla matki najwymowniejszym dziecka jezykiem.
Jej si¢ najwigcej jako$ zostato z rozbitego majatku, i o-
siadla z dzieémi w Stanistawowie.

Z starszych braci pana komornika jeden tylko wrocit
do ojczyzny. Michal zgingt pod Waterloo, a Franciszek
straciwszy noge pod Berezyna, dostal si¢ do niewoli. Po
+ dlugich cierpieniach, wigzieniach i pieszej we¢drowce, wro-

cit do ojczyzny, na kuli, w nedzy, bez nadziei, bez zdro-
wia i sposobu do zycia. Komornik pokazat mu najdowo-
dniej z rachunkéw i papierow procesowych, ze z Ffedero-
wki ani grosza si¢ nie zostalo; i nie dat mu ani grosza
pomocy. Biedny kaleka mieszkal u siostry, i dzieciom jej
rozpowiadal dzieje tych wojen ogromnych, rozpowiadal te
marzenia i nadzieje jakie przedumal po tych wszystkich
biwuakach europejskich.

Majatek komornika rést oczywiscie coraz wigcej. Fe-
po

wtlasnoscig, a

doréwka z owa granica

Jego

za kraglak brzozowy, sta-

la sig gdy pan Jozef wynidst si¢

:wcipnie i prowadzil niemi rodzaj

szwagrowych wynidstszy, dokupit wioske¢ pana Jozefa, i

procz tes;o liczne zbijal kapitaty.

Taki byl zywot pana komornika, a z ywot byl dlugi,
bo poéznego bardzo doczekal si¢ wieku. ~ .jakaz byta je-
go $mier€.

Smieré jego uprzedzito zdarzenie do§¢ pocieszne samo
przez sig, ktore przylozylo si¢ nie mato do tej jego $mier-
ci- Starozakonny jaki§ Icek, ktéory komornika w rozinaj-
tych sprawach zapewne pieni¢znych potrzebowal, miat $li-
czne dwie krowy; komornik patrzac na nie uczul pozadli-
wos¢ do doskonalej zapewne ich $mietanki. Jakoz wmo-
wil i wymusit u zyda, ze mu ten obowiazal .si¢ dawac co-
dzien jeden potkwmterek $mietanki i to darmo. Przyjaciele
i koledzy pana komornika dowiedziawszy si¢ o tern zro-
bili sobie facecyg, i w potocznej przy komorniku wiedzio-

nej rozmowie, puscili tego baka, ze owe krowy zostaly

pokasane, przez psa wscieklego.

— 1 wyobrazcie sobie, Ze ten niepoczciwiec mimo to
przedaje mleko tych krow, moze zatem wécieklizng mno-
stwo potru¢ ludzi.

Latwo poja¢ jak skoczyt stary komornik z miejsca i
za brzuch si¢ porwal przekonany, ze juz czuje skutki za-
trutego mleka.

Moze wigc i ten przestrach nadwatlil sity starca, ale
nie dlugo juz potem zyl nasz komornik.

Umart wkrétce dos$¢ nagle i to na jeden ze swych li-
cznych grzechow, wtlasnie na najmniejszy. Umart na ob-

zarstwo. Rozi¢ mieszkajaca w Stanistawowie, odwiedzat
dosy¢ czesto i zawsze jej dowodzil ze ona jemu los swoj
winna,

a nareszcie przebgkiwal o bogatem dziedzictwie

jakie po jego zrobig S$mierci. Z tych powodow zawsze

co$ wytumanit. od siostry chociaz tyle od niego ubozszej.
Mianowicie kazal sobie gotowaé rozmaite u niej przysma-
czki, i wymowit sobie jako podatek regularny, co tydzien
pare bochenkow' chleba $wiezego, ktory namigtnie lubit.
Owoz W jaki$ dzien nieszczg$liwy objadl sie Swiezego
chleba,

by komornik co tyle przez

i w godzin kilka umart. Dziwne przeznaczenie

zycie swe polknal i strawit,
umart na niestrawno$¢. Jestli to Nemezys.. jestli to szy-
derstwo losu?

On co tyle poobsygilow'al ludzi, zostal nawzajem ob-

sygilowany przez mlodego kolege swego, ktéry wjego mo-

ze wyuczony szkole, mnoéstwo kosztowno$ci tpowynosit z
domu nieboszczyka, ktore jak to si¢ dzieje zaw'sze
przepadty na wieki. Stuszny i szczegdlny odw'et! do

ktorego dobrze jaki$ zartowni$ okoliczny zastosowal stare

przystowie: przyszta kryska na Matyska!.. Pomigdzy ro-
znemi zbiorami jakie znaleziono po $mierci jego, najszcze-
golniejszym byt zbiér $Swiec woskowych, w ogromnej pace
zlozonych, do ktérych nieboszczyk przychodzit bardzo do-

handelku. Gdzie tylko
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przyjechat na urz¢dowanie zadal zawsze dwoch $wic wo-
skowych, a dwoch, tojowych dla famulusa. Lojowemi pa-
lit w swym pokoju, a woskowe chowal. Ijezeli si¢ komi-
syja dni kilkana$cie przeciagnetla, rzecz ta ze $wiecami po-
wtarzata si¢ codzien, co oczywiscie tworzyto dosy¢ nie-
maty, a niewinny zupelnie zarobeczek.

Ogromny majatek odziedziczyli po nim synowie Rézi;
sg dzi§ paniczami, na drodze do tytuldw iznaczenia. Oczy-
widcie ani przyznaja si¢ do wuja komornikal!...

Koncze ten szkic, cho¢ po cze$ci na prawdziwych zda-
rzeniach oparty, jednakowo nikogo osobiscie nie tyczacy.
Nie powiem zeby wszyscy komornicy byli tacy, przeciwnie
znatem wielu uczciwych i powszechnie powazanych. I wta-
$nie od takich to zebralem moje data do tego szkicu. Ze

zgroza mi o swych kolegach niektorych opowiadali.
J. Dz.

L POEMATU: SPIEWAK Z OAZY.

W namiocie.

»Pod tym namiotem badzcie pozdrowieni!
Niech wam uzycza swych goscinnych cieni.
Tu migkkie toze, tu S$wieze daktele,

Czern Allah darzy, z wami bracia dzielg;
Przyjmcie! goscina u siarca uboga,

A wy znuzeni... cigzka w puszczy droga.

»Juz nie pamigtam — slonce ile razy,

Kraj nasz obeszto, jak do tej oazy

Nikt z Beduinéw nie zajrzat po drodze,...
A dzi§ samotno$¢ juz mnie drgczy srodze!
Bo .zostawionym by¢ tylko pamigcei,

W ktorej si¢ dziwny zamget zycia kreci,

W me¢czarniach nowy, a reszta niezmienny,
Cigzy na sercu jako wal kamienny;

0 ! to za wiele jest, na starg glowe,

1 patrzy¢ ciagle na cierpien osnowg,

Ktora przypadek, czy tez zto$é szatana,
Nie wiem... to dla mnie otchtan niezbadana, —
Pasmem dni moich nieustannie toczy,

Ledwie zdotaja moje stabe oczy.”

«Gdy kto zawita, w te odludne strony,
"Vtedy o bracia — jakby odrodzony,

Widze cztowieka, ktory cho¢ nie tyle
Cierpial — a jednak miewatl gorzkie chwile,
I czut bol serca! — Cho¢ obcy rodzina,

Juz mi pokrewny rierpienia godzing....

»Starcze! na twojej pooranej twarzy,
Widz¢ znak bolu; — Ona mi si¢ skarzy,
Cho¢ usta milczg w przyrodzonej dumie,
O moje oko dusz¢ zbada¢ umie,

Bo komu serce raz cierniem przebito,

Wyczyta bolesé, chocby jak ukryta!

«W mtodosci mojej bytem pierwszy z braci,
Przymiotem duszy i ksztaltem postaci,
Szybki jak sokol, w walce lub igrzysku,
Wrog pierzchat hardy od mej szabli btysku,

Lub zginat czolo, i o pokoj btlagat,

A jam mu dawat czego si¢ domagal! —

<(Nie w krwi rozlewie szukatem ja stawy!
Jesli wam znane Mekkanskie zabawy,

Kiedy przy blasku wieczornym fingary,

Pltyna rozdzwigki czarownej gitary,

I tysigc dziewic w rajskim upojeniu,

Drza przy piesciwem kazdej strony brzmieniu,
Ktora dton pierwej w zachwycie porusza,
Tam! tam bujata moja mtoda dusza!..

aPie$n jezli z serca i duszy wyplywa,
To serc tysigca za soba porywa.

Wkrada si¢ w dusz¢ tajemniczo, z cicha,
Jak kropla rosy do kwiatu kielicha,
Potem je wiedzie upojone brzmieniem,

W raj za wskazanym przez piewca promieniem!

((O chwile btogie — nieraz pos$réd grona
“rzmiata pie$niami moja pier§ natchniona,
A Beduinki w srebrzystej zaslonie,
Rzucaty kwiaty na $piewaka skroniel

To byto zyciel.... jedna kwiatka padtla,

I odtad gwiazda mego szczg¢s$cia zbladta...

«Serce zranione jest jak owa roza,

Ktora wiatr w piaskach pustyni zanurza,
Spalona zarem chociaz zycie traci,

Nie zmienia barwy ni cudnej postaci,
Tylko listeczki uwigdte nagina,

i cichym szeptem, ze zyla wspomina.
Ro6za nieczuje, ale w biedne serce,

Bija szyderstwa pioruny, morderce,

1 $miech wspoétbraci ten najsrozej holi,
Bo tgtna zycia wydziera powoli,,,”

Tu starzec umilkt — otart krople z czota
Badawczem okiem potoczyl do kota,
Jakby chcial czyta¢ z beduindéw twarzy
Czy si¢ u$miechnaé¢ ktory nie odwazy;
A potem dalej mowil drzacym glosem :
APatrzcie skron biatym okolona wtosem,
Cierpienia duszy do grobu mi¢ chyla,
Moge porzuci¢ $§wiat za lada chwila,

* stang¢ drzacy przed twarza proroka,
Niemogac podnie$¢ nan grzesznego oka —
Bo w gorzkiej chwili niepamigtny siebie,
Zwatpitem o nim — o Bogu, o niebie!

1 $wiat ten caty byl mi jednym glazem,
Wykuty z zimnym szyderstwa wyrazem.

«Pozniej juz mogltem spoglada¢ do nieba!

Czesto si¢ rwatem jak fakir do ehleba,

Mysla do gwiazd tych, — kiedy w noc pataty,
Lecz one nic mi nie odpowiadaty,

1 my$l wracata smutniejsza niz pierwej

Do swoich cierpien — bez konca! bez przerwy,
A kiedy czasem na niebie czerwona,

W przelocie blysta meteoru tona

Jak krew.... jam oczy odwracatl od nieba,

Krew mam w pamigci, wigcej mi nie trzeba.

«Czasem podroznych zdybalem w oazie
»Salam®“ — jam ledwie odpowiedzie¢ umiat.

Szyderstwo dla mnie bylo w tym wyrazie,



I uchodzitem -by mi¢ nie zrozumiat
Brat co tem stowem zyczy! mi pokoju,

Niewiedzac ile w piersi w mojej boju!

»Nieraz znuzony palagcemi skwary,
Szukatem ulgi przy dzwigkach gitary,
By pie$niag spegdzie z pamigci catuny;
Lecz ledwie r¢ka dotkngta si¢ strony,
W duszy si¢ odbit taki jek bolesci,
Zem rzucal granie lekajac sie treci.
,»Dzi§ bracia moi! — dzi§ juz $piewaé moge,
Czas mys$lom serca inng wytknat droge.

Jak tuman kurzu uleciat szat dziki,

A kiedy marzen odstaniam pomniki,

I zerwe¢ kamien co ich grob przygniata*

0 btogo sercu $rod dawnego $wiata ...

Tu nagle umilkl, — jego twarz wybladta,
Jasniata ogniem, z powieki tza spadta;
Cicha i smg¢tna, iniby kropla rosyy

Kiedy wieczorem wiatr porusza wrzosy;

1 z dziatwa polna co$ piesciwie gwarzy,

Ilez tam ptaczu, cho¢ si¢ nikt nie skarzy!

Ksigzyc na niebie zablysnat czerwono,
Starzec z namiotu wiodt Arabéw grono,
Z modlitwa w ustach, jako prorok kaze,
Ku $wigtej Mece obrocone twarze,

Lecz cyt, ucicha modlitwy szeptanie.

W oazie nagle rozlato si¢ granie,
Przygrywka smutna ucieka z gitary:
Jaka$ kassyde ndci pie$niarz stary,

A Arabowie w milczeniu grobowem,

Mysli postali za $piewaka slowem. (C. d.n.)
TRYBUNAL IIUMISKk!
Ze tcsjiomnien starca 82-letniego.
(Ciag dalszy).
Woznych byto obowigzkiem obwotywaé zaczynajace

si¢ posiedzenia, przestrzegaé¢ cicho$ci i przyzwoitego zacho-
wania si¢ przytomnych widzoéw, uciszania gwardw, wypra-
ob-

nakoniec przywoly-

szania na ustgp, przyzywania do stuchania wyrokow,
wolywania i odwolywania posiedzen,
wania spraw z porzadku przypadajacych, do czego mieli
xigzeczki, czyli tak nazwane wokandy.

Do izby czyli sali sadowej wchodzilo si¢ przez scho-

dy kamienue. nie do$§¢ o$wietlone, przez przysionek diugi
i dwie wielkie izby ust¢gpowe; na koncu tego przedsionka
od fronlu gltownego, na lewej stronie byta kaplica, trybu-
nalska z oltarzem i obrazem Najswigtszej Panny, w srebr-
na sukienkg¢ przybranej; na prawej stronie byl pokodj diu-
gi, ktory zwykle w lecie najmowali cukiernicy i utrzymy-
wali w niem stodkie chtodzace napoje i lody, ktoremi zwy-

kle mtodziez w ustgpach sie raczytla.

Izba czyli sala posiedzen urzadzona byla w nastepuja-

cym sposobie: Od wielkich podwojnych drzwi przez kilka-
nascie krokow odstgpu, wznosita si¢ na trzy stopnic wy-
niesiona od posadzki, tak nazwana kratka z pulpitem dla
obroncow spraw; na pulce lezaty zwykle \olumina Legum
i fascykuty papierow; stalo za nig po prawej i po lewej
stronie najczesciej po trzech mecenasow od powodowej i
pozwanej strony; przy mecenasach do pomocy w czytaniu
Od tej kratki az do

na trzy stopnie podsta-

dokumentéw, miescili si¢ dependenci.
$ciany, przy ktérej na wyniesionej
safianem wybite
kil-

ko-oknowej rozciagal si¢ stot diugi, zielonem suknem wy-

wie, ustawione byly krzesta czerwonym

dla Marszatka i Prezydenta, przez cata dlugos$¢ sali
bity, otoczony po obu stronach lawkami, czerwonem suk-
nem pokrytemi, i oddzielony drewniang balustrada, za temi
tawkami umieszczona. Przy $cianach na okoto sali byty
tawki podobnem suknem wybite, dla przytomnej publiczno-
$ci na,lewym boku, jak wyzej rzeklem, miejsce okrat-
kowane dla sadu ziemskiego — przy wielkich drzwiach
wchodowych w kacie przy osiatniem oknie, wysoko wy-
niesiona i obszerna trybuna dla woznych; w $rodku krat-
ki,
wielki, czarno lakierowany, z Panem Jezusem Ukrzyzowa-

naprzeciw Marszatka i Prezydenta, wznosit si¢ krzyz

nym, od ktoérego noég byt nakreslony wielkiemi literami na-

pis:
na nim przybity Pan Jezus, moze jeszcze przez Jana Za-

Justitias vestras juducabo. Juz to nie byl ow krzyz i
mojskiego umieszczony; — tamten, o ktérym gminna trady-
cya niosta, ze zaplakal na sprawiedliwo$¢ wyrzadzona wdo-
po

ktorem niesumienni s¢dziowie karki ze schodoéw potamali—

wie, i zestal szatanéw na powtdrne osadzenie sprawy,

Jako cudowny, od wieku przeniesiony zostal do ubocznej

kaplicy w kollegiacie lubelskiej §w. Michata i w niej, ob-

cigzony poboznemi wotami, odbieral cze$¢, modty i bta-

gania. Za mojej mlodosci ta tradycya wrosta w sumienie

i wiar¢ 1 wyprowadzata dobre skutki; z ostygla wiarg u-

tracita swoje wrazenie, ktoére nawet poganski pisarz rad

byt wyry¢é na sercach $miertelnych w tym wierszu: Di-

sciie rustitiam moniti. Po zawaleniu si¢ opuszczonej kole-
giaty, niewiem czyli i gdzie ten krzyz przeniesiony zo-
stal; to wiem ze pamig¢é tej iradycyi w umystach zgasta.
Nad wielkiemi wchodowemi drzwiami byl zawieszony
obraz do po6t osoby §w. Tomasza, w ktorego $wigto zwy-
kle Trybunat si¢ limitowal, pod nim by! umieszczony na-
pis tacinski: [l/e ego qui faciu privatum ex consule civem,
Ante meam privant, vus mala facta diem. Sala byla malo-

wana al fresco ze szlakami. Drugie pigtro ratusza, tego

samego rozkiadu jak pierwsze, bez mniej wysokie i z
tnniejszemi oknami przeznaczone bylo na posiedzenia sadu
ziemskiego lubelskiego, i, w nim swoje kadeneye odbywal.
Otwarcie czyli reassumeya Trybunatu, a razem wjazd je-
go do Lublina, odbywaty si¢ z pompa, powaga i pobozna

uroczysto$ciag. — Wszyscy czlonkowie jego przybrani w

urzgdowe szaty, to jest w mundury swoich wojewoddztw,
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przy szablach, lub karabelach zebrawszy si¢ u Prezydenta
lub Marszatka, udawali si¢ in corpore, pieszo lub pojazda-
mi, wedlug pogody dnia, do Kolegiaty otoczeni cztonkami
palestry, gronem pacientéw (majacych

grodu, ziemstwa,

sprawy) i cala powszechno$cia do Lublina zgromadzona.
Caty garnizon wyst¢gpowal pod broniag i prezentowal ja
przed przechodzacemi lub przejezdzajacemi, przy biciu po

trzykro¢ w bebny. Brzmiatly dzwony po wszystkich ko-
§ciotach 1 klasztorach — nawet 60w wielki dzwon pojezu-
icki, rzadko rozkotysywany, jeczal na wyniostej wiezy. Po
wystuchaniu mszy $w. w kaplicy, i uczczeniu modtami o-
wego ukrzyzowanego cudownego wizerunku, caty Trybu-
nat stuchal jeszcze sumy, zwykle przez biskupa, lub je-
dnego, ze starszych kanonikéw, lub prezydenta odprawionej,
po

waniu hymnu Vent creator, tym samem trybem i z temi sa-

witano go kazaniem i ewangeliczna nauka — odspie-

memi honorami udawal si¢ na ratusz. Gdy marszatek i de-

putaci zasiedli swoje miejsca, powstawal zza swojej kraty

sedzia ziemski juz trzymajacy w re¢ku laske¢ — stosowna

mowa wital Trybunal, przydajac nieraz przestrogi z po-

stegpowania przesztego Trybunatu zebrane, i wrozby jakie
kraj czynit sobie z obecnego grona osob, laske marszat-

kowi wreczyt; na co marszalek trzymajac laske w regku

odpowiedzial sg¢dziemu; nast¢gpnie mowil prezydent trzy-

majac krzyz w reka — potem wstapit na kratke jeden z
wybranych mecenaséw, podobnie wital trybunal i podobne

odebrat podzigkowanie. Uderzyt zaraz marszatek laska w
stol, wozny przywotlal sprawe¢ z porzadku wokandy, zapi-
sano obecno$§¢ stron osobista lub przez petnomocnika; iza
laski

stepnego dnia, a cate grono udato si¢ do prezydenta

odwotano posiedzenie do na-
lub

marszatka, zaproszone na obiad, podczas ktorego grzmiatly

nderzeniem powtornie

mozdzierze, brzmiata janczarska kapella i caly batalion
regimentu Czapskiego dawal ognia z rgcznej broni.

Ze smutkiem (u wspomng, ze podczas trwania Trybu-
natu na podobnego rodzaju ucztach u deputatéw, nie tylko
zwykle ten batalion petnit t¢ postuge, lecz widziatem pro-
stych zolnierzy w mundurach noszacych puilmiski do stotu
w miejscu lokai, widzialem jak stojacy w oknie podoficer
z laseczka w re¢ku, za wzniesionym kielichem za zdrowie
solenizanta dawat znak oficerowi komenderujacemu batalio-
Co za inigszanina po-

nem, a ten rozkazywal wystrzaly.

wagi 1 dostojno$ci a raczej proznos$ci z jednej, ponizenia i

podtosci z drugiej strony. Kiedy pod mundurami cywiine-
mi duma i prézno$¢ puszyla si¢ i nadymywata, w obron-
cach ojczyzny i pod ich straza, nie bylo wyobrazenia ho-
noru lecz ponizenie i spodlenie.

Lask¢ marszatkowska po odwotaniu sesyi zwykle in-
do marszatka i prezydenta i

Przed

stygator z woznemi odnosili

lyin samym porzadkiem przynosili na posiedzenie.
temi insygniami kompania zolnierzy stojaca w ratuszu pre-

zentowata bron i dobosze bili w begbny po trzykro¢ jakby

kto-

honory, iz pamigtam

przed osobami Trybunalu. Byli tak prézni deputaci,

rym do tego stopnia pochlebialy te
niejakiego Pininskiego, rodem Podolanina, a z posiadanego
w Wojewoddztwie lubelskim majatku, wybranego na deputata

lubelskiego, ktoéry nim si¢ wychylit z bramy krakowskiej

na rynek, aby go ten honor nie minal, wysytat naprzéod

idacego za soba hajduka, mowiac do niego: ,idz ostrzedz

oficera na odwachu ze deputat lubelski idzie, aby kazat

stanag¢ do broni i begbnié.

Gdy si¢ cztonkowie trybunatu zeszli w komplecie, sie-
dmiu na trzydziestu, codziennie na posiedzeniu stuchano
mszy $w. w kaplicy, ktéra zwykle odprawial jeden z du-
chownych deputatow, a czasem sam prezydent. — Czton-

kowie trybunalu napeiniali kaplicg, a przysionek pacyenci,

palestra, i powszechno$¢. Wozni ubrani zawsze w zupany
i kontusze zwykle niebieskie z karmazynowym, i jako
szlachta przy szablach; w przechodzie marszatka i depu-

tatobw wozni wolali tubalnym gtosem: ,,Mos$ci panowie u-

stapcie si¢ JWmu NN.“ — Podczas mszy$§w. w przysion-

ku grata cata orkiestra lubelska pobozne symfonie przy

gltosach $piewaczek. Za inojej pamigci $piewata mtoda sie-
demnastoletnia dziewica Miklasiewiczowna, coérka dyrektora
ktéora potem poszta za maz za Wtlocha

kapeli lubelskiej,

Campi; styszatem ja w roku 1803 S$piewajaca w Wiedniu,
na teatrze w wielkich operach w gtéwnych rolach i w
i w rzedzie pierwszych $piewaczek, styszalem pédzniej w
Warszawie za Xieztwa Warszawskiego na teatrze i w ro-
mszy $w. gdy trybunat

lach narodowych. Po ukonczeniu

ruszyl si¢ do sali, wozni powtarzali: ,Mosci panowie u-

wozni powta-

stapcie sie,“ gdy =zas czlonkowie zasiedli,
rzali: ,,Mos$ci panowie uciszcie sig.“
Malownicza byta posta¢ tego grona powaznego i do-

stojnego dla réznofarbnych wojewddzkich munduréw, z roz-
maitemi wylogami i szlifami ztotemi, z sutemi bulionami na
ramionach, pdki z nich lex sumptuaria, to jest prawo o-

szez¢dnos§ci nie obrato — malownicza szczegdlniej w o-
ktawe $w.Stanistawa, jako w dnie baléow, uczt, illuminacyi
. Mundury te albowiem orde-
biate,

szlakami; z fa-

fajerwerkow na cze$¢ krola

rowe byly bogate, zupany pasowe, kontusze na

wszystkich szwach szamerowane ztotemi

bryk krajowych, szczegélniej stuckiej, szaty przy bogatych
pasach i wstggach pasowych przez ramiona, powabny wi-
dok czynity; niejednostajnos$¢ tylko psula go, ze te diugie
w3asy po

tub zwiesiste, przecinaty fraki francuskie,

i powazne ubiory, te glowy golone, szwedzku

wystrzyzone tu-

pety i gltowy pudrowane.

Powazniejsza zapewne byla postawa tych trybunalow

za czasOw Wazoéw, w ktéorych cudzoziemczyzna nie psuta

harmonii w jednostajnosci wubioru, gdy powazne brody,

gltowy strzyzone, zupany z tasma i klamra kameryzowana
i guzami z drogich kamieni, szuby z sobolami lub ptasz-

cze szkartatne odbijaly w tern gronie,- w sposobie, jaki



widzimy na dawnych obrazach i jaki uderzyl moje oko w

Kielcach w palacu biskupim, gdzie w sali na suficie rozcia-
gniety obraz sejmu abdykacyjnego za Jana Kazimierza. —

Wiadomo iz ubiér polski w roéznych wiekach, przez réine

przemiany czerkaszczyzny, kozaczyzny i t. d. przechodzil.

Szlachia polska, lubiaca zmiany i wykwintno$¢ w stroju,

rozmaite Kroje sobie przyswajala. — Kolorowe suknie no-

szono od niedzieli do piatku, w piatek czarne, w sobote

popielate.

Nikt na trybunal wchodzié¢ nie wazyl si¢ w surducie lub.

kapocie — kazdy musial by¢é¢ ubrany w uroczysta szate i

przy szabli u boku.
Gdy czlonkowie trybunalu zasiedli swoje miejsca i me-

cenasi wstapili na kratke, marszalek uderzyl laska w stél

wozny przywolal sprawe z porzadku regestréw, do zapi-

sania komparycyi czyli stawienia si¢ stron osobiScie lub

przez pelnomocnika.

Cztery bylo regestra spraw, ktorych wozni mieli ksia-

zeczke, tak nazwane wokandy, % kazdego wojewoédztwa

osobno:
1. Ordynaryjny czyli haere-

spraw cywilnych, de jure

ditatis et possesionis.
2. Faktowy czylj spraw uczynkowych.
8

4. Poenaliwn czyli spraw malegesti officii przez urzed-

Incurceratorum czyli spraw kryminalnych.

nikow sadowych.

Po zapisaniu komparycyi, gdy strony nie stanely, wy-

puszczano sprawe per non sunt a przywolywano nastepna.

Gdy jedna tylko stanela, stawajacy od obecnej strony

obronca dyktowal na niej kondemnateg, czyli skazanie na

dopelnienie wnioskéw strony obecnej, i kary pieni¢zine za

niestawienie sie:
Kondemnata tamowala activitatem polityczna (piastowa-

nie urzedu.)
Gdy strona na trzech trybunalach niestawila si¢, wpro-

wadzano jednostronnie sprawe i otrzymywano wyrok in

contumacia (zaoczno$é.) (D. ¢. n.)

0 przedruku Stownika Lindego.

Instytut narodowy imienia Ossolinskich, wazne
lat kilka,

musi wielkg cz¢$¢ dochoddéw swoich, rownie jak i prace urzednikow

przedsigwziat

przedsigbiorstwo, w ktéore na sze$¢ przynajmniej, wlozy¢

swoich. Jestto przedruk Stownika Lindego. Instytut ten dla boga-
ctwa swej biblioteki i potaczonych z nig innych zbioréw, i dla zna-
cznych dochodow swych, z przeznaczeniem na cele naukowe, jest je-
dynym na cala przestrzen krajow przez Polakow zamieszkatych. Nie
dziw wigc, wzbudza

iz cokolwiek przedsigbierze udzial i uwage

wszystkich Polakow. Tak wigc i przedsigbiorstwo przedruku Linde-
go majace na dluzszy czas wszystkie jego sily umystowe i matery-
alne zabsorbowadé,poruszyto opini¢ dziennikow, w innych prowineyach
co w

polskich wychodzacych. Ciekawem wigc bedzie dla Galicyi,

tym -wzgledzie sadza powazniejsze dzienniki polskie. Jeszcze przed
dwoma laty, w ,,Gazecie'Warszawskiej* zarzucono instytutowi, dla cze-
go nie dopetnia raczej obowigzku przez fundatora nan wlozonego,

wydawania pisma czasowego. Juz to i przy przedruku Lindego zda
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watoby si¢ dla instytutu rzecza bardzo mozliwa wydawac¢ dziennik
naukowy. Nie watpimy ze osobliwie teraz, gdy «Dziennik Literacki*
dla braku

o tem,

funduszow przestal wychodzi¢, Zaktad pomysli szczerze

aby Galicya miata swdj organ naukowy. Drugie pismo,
aDziennik Warszawski* a mianowicie gtowny tegoz redaktor, uczony Ju-
lian Barlozsewicz w ten sposob odzywa si¢ o przedruku Lindego:
»Wielka nowina obiegta przed kilkunastu miesigcami $wiat nczo-
ny; we Lwowde drukuje si¢ powtéornem wydaniem Stownik Lindego!
Co tu radosci, ktora ten

co tu wrzawy! co tu pochwal dla mysli

pomnik jezyka postanowita raz jeszcze dzwignac; dla wieku, ktory
umie si¢ zdoby¢ na tak bezinteresowne przedsigwzigcie, bo naktadcom
tylko chodzito o rozpowszechnienie Stownika, bo go dawaé¢ beda za
bezcen! Wiek nasz, wiek materializmu i gorgczki

kapitatlowej, ten

wiek nasz drukuje Stownik Lindego, bajeczne wiesci wkrotce roz-

chodza si¢ o nakladzie ogromnym jakiego takie dzieto potrzebuje,
o zmianach i poprawach jakie zaprowadzone be¢da, o tomach dodat-
kowych ktére obejmg cale bogactwo jazyka nie tknigte w Lindem.
Zaktad Ossolinskich posuwa delikatno$§¢ do ostatecznosci i prosi ro-
dzing Lindego o pozwolenie przedruku; familija przesyla mu nowe
materyaly zebrane przez samego autora.

Jednocze$nie rozchodza si¢ wiesci i zdania przeciwne.
Jedni

przedsiewzigcie, drudzy wskazuja sposoby jak je poprowadzié, zeby

Co$my

si¢ ich nastuchali, tutaj, w jednej Warszawie! ganig catkiem

z tego korzys¢ byta dla nauki a cel nie chybiony, inni watpia o

sprawie, — ci sa przeciw przedrukowi, ci za przedrukiem. Jednem

stowem, tysigce zdan, tysigce myS$li. Ale wszyscy milcza, nikt sie

nie odzywa publicznie.

A jednak w istocie wazne to przedsiewzigcie, przez zaktad nau-

kowy Ossolinskich pomyslane we Lwowie, zastugiwalo ze wszech

stron na rozbiér. Stownik jezyka polskiego byt w swoich czasach
powitany prawie z cntuzyjazmem, ktéoremu rzadko co$ rownego po-
I skadze

siaj? Dla czego te zdania powiklane objawiajg si¢ prywatnie, a nikt

kaze historia naszej literatury. pochodzi to milczenie dzi-

gto$no nie zagai o tym przedmiocie? Jak to? wigc Stownik Linde-
go jest dzisiaj juz bez wartos$ci? tak predko czas jego wzigto$ci prze-
mingt? Jeszcze pot wieku nie ma od czasu kiedy pierwszy tom
zaktad Ossolinskieh

zrozumial potrzeb¢ naszej chwili i ocenit prac¢ Lindego? Dawno nam

wyszedl a juz go zapomniano! Jedeuze tylko
te mys$li przechodzily po glowie i dawno si¢ chcialo powiedzie¢ pu-
blicznie stowko w tym przedmiocie, ktéry zainteresowal jednak wiel-
ce $wiat uczony. Ale mieliSmy wtasne zdanie w tej sprawie i diu-
go obawialiSmy si¢ stanowczego kroku, zeby nie obudzi¢ pewnych
u$pionych niecheci, pewnych widokow, ktéore naszym wrgcz bytly
przeciwne. Ale Stownik w druk idzie, juz donosza nam ze Lwowa,
ze wiele form pierwszego tomu wybito, 'ze prgdko to nowe wydanie
ujrzymy. Trzeba wigc zaczaé, zeby nie powiedziano o nas, ze$Smy
nic o drugiem wydaniu Stownika Lindego nie mysleli.

Otwarcie wyznajem: ze jesteSmy przeciwni wszelkiemu przedru-
kowi. Przekonani jesteSmy, ze przedruk ten nie zbogaci dziejow jeg-
zyka i literatury, ze na dalszy ciag polskiego piSmiennictwa zadne-
A kiedy tak jest, szkoda tak wielkich i

picknych kapitatow, rzuconych w btoto,

go nie wywrze wplywu,
zdatlyby si¢ na co innego.
Sama historya jezyka od lat ostatnich czterdziestu, dostarczy nam
potrzebnych dowodoéw, na ktéorych opieramy zdanie nasze.

Nasza mowa wyrosta z pnia stowianskiego, a diugo, kilka wie-
kow, urabiata si¢ na wzor tacinski, bo nardéd polski przyjat oswiate
zachodniag, — stad naprzdd, duzo form, duzo wyrazen pozostato ta-
cinskieh, form i wyrazen ktérych nie ma w mowie ludu. Kiedy po-
tem makaronizm zaczal przewaznie panowaé w jezyku i w literatu-
rze, wiele wyrazéw lacinskich niepotrzebnie wcale do stownika mo-
wy naszej wcisnglo si¢ i zeszpecito ja, oddalito od narodowego pier-
-wiastku.

Praca Kochanowskie!l skonczyta, si¢, a nastata epoka pe-
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negirykoéw i zeszpecenia j¢zyka, Epoka Stanistawowska wyrzucita
z literatury t¢ modna przez czas jaki$ migszanina, t¢ pslrucizng wie-
zy Babel i smak si¢ oczy$cit w prawdzie, ale mg¢tow wiele zostato
na spodzie. Porownajmy np. jezyk staropolski a przesliczny Bielskich
lub Wujka, z jezykiem Krasickiego; w pierwszym jaka$§ powaga, na-
maszczenie, tok mowy, wyrazenia wszystko szczeropolskie, — Kra-
sicki tylko w poezyi czysty, ale w prozie mndstwo ma wyrazow ta-
cinskich, bez ktoryeliby si¢ obejs¢ mozna byto, Krasicki jest dowcip-
ny, zdolno§¢ wyzszego rzg¢du, ale jezykien) wtada napot makaro-
niczaym. Pana Podstolego Do$wiadczynskiego jednak, za wzor nam
stylu przedstawiano; sa tam zapewne peilne narodowosci miejsca, ale
0 formie, t. j. o jezyku Krasickiego, nie mozna powiedzie¢ tego ze
jest szczeropolski jak Wujka. Wujek zyt przed epoka makaronizmow,
Krasicki po niej, — wige nic dziwnego, ze jeden pisatl czysta, a dru-

gi nieczysta polszczyzng.

Kto kiedy zastanawial si¢ nad tern, ogromna widzial rdznice
dwojga epok, — Prawde¢ powiedziawszy i zastanawia¢ si¢ nad czem
nie byto, tak prawda byla widoczna i jasng. U Krasickiego i spot-
czesnych sa n. p. approbacje, determinacye, progress, affekta, senty-
konexje, potencje, hazard, sytuacje, preferencje,
moderacje i t. d. wyrazy bez ktorych obeszta

ment.!, dystrykcje,
sukcessa,
albo przynajmniej obej$¢ si¢ mogta czysta polszczyzna. Nie mo-

§ciencie,
sig,
wim juz o pojedynczych zwrotach, obrotach mowy, ktorych zrodto
dopiero odgrzebujem

'

zatamowala epoka makaronizmu i ktore dzis§

dla uwydatnienia pigknosci jezyka.

Kazda epoka rozwoju ma, musi mie¢ swojego gramatyka i sto-
wnikarzy. Gramatyk rozwijajacy si¢ jezyk ujmuje w pewne prawidta,
stownikarz spisuje cate jego bogactwo. Stad gramatyka pordéwnali-
by$my do historyka, bo w istocie jest on tylko historykiem mowy',
Kilka

gramatyk z kilku rézuych epok, to juz hislorya nie chwili, ale prze-

ujmuje ja w pewnej chwili i chwilg t¢ przekazuje nastgpcom.

prowadzona grammatycznie przez wieki. Stownikarz za$ jest podskar-
bim, ze si¢ tak wyrazim jg¢zyka; spisuje caly remament jego bogactw.
Oto6z nie w'dajac si¢ w szczegoly, dla epoki az po r. 1815 doskona-
tym stownikarzem Linde. Kopczynski byt ostatnim co nasz jezyk do
tacinskich zwrotow naginat, Lindemu zas Bog pozwolit urodzi¢ sig i
zy¢ w tej epoce, co to okres tacinski w literaturze naszej ostate-
cznie zamknela. Kopczynski nie winien ze dzisiaj stracil na warto$ci
1 ze jest tylko historycznym pomnikiem przesztosci. Linde niewinien
ze dziatat przed uowa epoka. Stad jak gramatyka Kopczynskiego
dobra, tak i Stownik Linde-
Wigcej wart

jest dzisiaj tylko dla historyi jezyka

go stal si¢ juz wigcej materialem historycznym.
stownik Lindego jak gramatyka Kopczynskiego, ale bo tez i nauka
Lindego, przygotowanie si¢ do pracy, znajomo$¢ wzorow, uksztatce-
nie uniwersyteckie, znajomos$¢ przedmiotu, byto inne jak to wszystko
u Kopczynskiego. Zreszta Kopczynski wlasciwie z epoki makaroni-
cznej wyrost i zlotej literatury Zygmuntowskiej znat co Linde, kto-
ry gtownie czjtalt z Ossolinskim Zygmuntowskich autorow. Z tad
kiedy Kopczynski jest pomnikiem li tylko swoje, chwili i ukazuje hi-
storj¢ jezyka li tylko w pewnej danej epoce, Linde objat dwie, trzy
epoki. Zygmuntowska, makaroniczng i tych trzech epok bogactwo ze-
bral w swoim stowniku. Linde ma dzi$ jeszcze warto$¢ i bedzie ja

miat jeszcze dtugo. Kopczynski nie ma juz prawie zadne; warto$ci.

Ale kiedy stownik Lindego wychodzil, panowanie formy i kla-
syezno$ci w naszej literaturze bylo na schytku. Zamykat si¢ jeden o-
kres dziejow, ale nie zaczynal si¢ jeszcze drugi; co najwigcej epoka
ksigstwa Warszawskiego byta w literaturze naszej epoka przejscia,
natchnienia narodowego tam jeszcze nie bylo. Toga rzymska byta
powszechnie w modzie, a ledwie, ledwie $§witato przeczucie nowych

poje¢¢ literackich. Dopiero $piewak Wiestawa zbieral si¢ z sitami, j

Wtasnie w epoce, kiedy ostatni tom Lindego wyszedl, pokazywata
si¢ zorza nowej literatury.

Kt6z nie wie jak wspaniale potem rozwinat si¢ jezyk polski;
Nowa dopiero poezia wskazata cate jego bogactwo; dowiodla ze
mowa nasza zdolna jest do wydania wszechstronnych pigknosci, ze
wygina si¢ przeslicznie w milionowe zwroty; ta nowa poezja gdyby
nie wptyngta przewaznie na caly bieg literatury, juzby stanowita e-
poke¢ wzrostu i sity jezyka. Moc wyrazéw, moc wyrazen przybyto.
Rozwinat si¢ jezyk poetyczny, §cisle naukowy, filozoficzny. Te ga-
tezie wiedzy ludzkiej, ktére dotad lezaty odlogiem w naszej literatu-
turze, zazielenity si¢ pigknem kwieciem, rozrosty si¢ jedne bujnie,
drugie mniej bujnie, ale na wszystkiem czu¢ bylo nowe natchnienie
zaczynajacego si¢ zywota. Pisarze rozwijaja i bogaca jezyk, a gra-
matycy i stownikarze, jak mowiliSmy, zbieraja te kwiaty ktore pi-
sarze posieli. Sita pigknos$ci jezyka jest przeciez w samym jezyku, le-
zy W jego naturze i pisarzowi jest dane tylko odkrywaé¢ cudy mowy
jak Kolumbowi §wiaty i oceany. Pisarz nie wywola tego do zycia
natchnieniem swern, czego w jezyku nie ma,

(D.

c. n.)

* Busmmtos§$e.

>

* Gesar“ewicz JMo$¢, Arcyksiate Karol Ludwik w tych dniach
opusci swe mieszkanie letnie (patac Skrzynskich)i znowu w miescie
w patacu Towarzystwa kredytowego (dawniej llausnera) mieszkaé
bedzie. Cesarzewicz JMos§¢ w najlepszem zdrowiu powrdcit z podro-
zy na Podole, gdzie przyjmowany byt od licznie zgromadzajacych si¢
obywateli z zapatem i z szczera jirzychylnoscia. W Brzezanach po-
dejmowat Cesarzewicza JMo$¢i hr.Stanistaw Potocki wpatacu swym
w Raju. Przyjechawszy do Brzezaa 8go wieczor, zabawit Cesarze-
wicz JMo$§¢ przez dzien nastgpny w Brzezanach, zwiedzil wszystkie
urzgda, odbyt przeglad wojska. Park w Raju o$wiecony byt przez
dwa wieczory, okoliczni obywatele zjechali si¢ na powitanie Cesarze-
wicza i byli zaproszeni na ucztg, ktory dla Cesarzewicza Jilosci wy-
prawit hrabia Potocki. Dnia 10go Cesarzewicz wyjechat do Tarno-
pola, gdzie byl witany przez przelozonych wmjska i urzednikow' i
przez licznie zebrane obywatelstwo. Dzien nastgpny poswigcal zwi-
dzeniu urz¢dow szkoli przegladowi wojsk, poczem zaprosituo swego
stotu, przyjmujacych go obywateli i wyzszych oficerow' i urzedni-

kow. Dnia 12go wracajac z Tarnopola, obejrzal w Jaryczowcack
stawna stadning arabska hr. Juliusza Dzieduszyekiego, potem odbyt
przeglad wojska i urzgdow w Ztoczowie, gdzie do stotu swego za-
prosit przeszto 20 os6b i wieczorem péznym puscil si¢ w dalsza

podréz do Lw'owa, dokad dnia 13go rano przybyt.

« Statystyka perfum. Jeden n. p. dom handlujacy wytacznie
perfumami we Francyi, wmieécie Grasse, w departamencie Var po-
trzebuje corocznie do 10,000 funtow skorek pomaranczowych; 80,030
funtow kwiatu akacyj; 55,000 funtéw fiotkow 120,000 fuo .
tow; 18,000 funt. lilij i w podobnym stosunku réznych innych pach-*

hyacyn-

nacych ro§lin. Miasto Grasse dostarcza tez perfumoéw catemu zacho-
dowi, a nawet poinocy Europy. Kiedy w Paryzu perfumeryc coraz
grubsze o$zukanstwa popelnialy a nawet bardzo szkodliwe pierwiast-
ki do swoich wyrobow miesza¢ poczely, zawiagzato si¢ (owarzv-'two
tak nazwane: Societe Hygieiiique, z doktorow i chemikéw zlozone i
polozyto sobie zacel z najpigkniejszych i najzdrowszych ro$lin wy-
rabia¢ wszystkie perfumy do utrzymania i upigkszenia skory i po-
dobnego rodzaju wynalazki. Odlad ilo$¢ sprzedawanych perfum o-

gromnie si¢ powigkszyta, ale naduzycia nie ustaly. Wyroby towa-
rzystwa Ilygienicznego sa dosy¢ drogie i bogatszym tylko przystgpne,

tansze za$ perfumy sa prostym spirytusem, jako tako zapachnionyra.
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Przyjechali od dnia 15 do 16. listopada do Lwowa:

PP. Rylski Wincenty, ze Zagorza, Jedlinski Jan, zo Sambora.
Skrzynski Ludwik, z Nozdrca. Pawlikowski Mieczystaw, z Krako-
wa. Malczewski Henryk, z Gnilowod. Podlewski Apolinary, z Cza-
baréwki. Czajkowski Hipolit, zeSaruik. Trzcifiski Jozef, ze Zyrawy.
Mozarowski Antoni, ze Zotkwi.

PP. Chtopeeki Piotr, z Berczni.
tycz. Smarzewski Piotr, z Moczerad.
tyna. Kaczorowski Alojzy, z Derewlan.
lic. Sozanski Sylwesier, z Kornalowic.
mysla.

Czajkowski Hipolit, z Dydia-
Grocholski Izydor, z Ilusia-
Drohojowski Jozef, hr. z Ba-

Zurowski Antoni, z Prze-

Wyjechali od dnia 15. do 16, listopada ze Lwowa:

PP. Nikorowicz Pawel, do Stanistawowa. Agopsowicz Krzysztof,
do Stryja. Tenczarowski Tomasz, do Brzezan. Bogdanowicz jaD, do
Stanistawowa.

PP. Wistocki Alojzy, do Krystyanpola. Strzelecki Eugieniusz, do
Wyrowa. Czajkowski Hipolit, do Bobrki. Kozicki Aleksander, do
Bilcza. .ko§ Tadeusz, hr. do Narola. Lubomirski Henryk, ksiaz¢
do Przeworska. Drbanski Jan, do Dankowie.

<168. 1-2.)

Neue Auflage yon Haimerl’s

Knrs telegrafowany ¢ Wiednia 17. b. m.o g. 8 po polud.

Amszterdam Medyolan za 300 lirow 124
Augsburg za 100 zir. 126%. Paryz za 300 frankow 146
Bukareszt Agio duk. ces. .
Frankfurt za 120 Zh‘ podtug Srebra agio . . . . . . 28’
24'/, stopy 125%.  Ppozyczka 5% 82% 4%
GeNUA.....coveecrricviicieriicniens — Pozyczka lit. B.
Hamburg za 100 tal. banco. 92%. Akcye banku 1231.
Konstantynopol . - Kolej péinocna 1767%.
Liwuroo... » Obi ind....cooeveiviicicicnns 76%.,2
Londyn za 1 funtszterl. 12 10. Nowa pozyczka z loterye 96%.
Marsylia e —. Pozyczka narodowa . 86%.
Dzisiejszy Knrs Iwowski. Gotowka towarem.
Ulika: HolendersKi s Hr. 5 tr. iS [!r 3 kr g2
Dukat ceRarski 54 s 58
PollmperfaZ xI. rosyjski 10 10 14.
Rubel srebrny rosyjski 58 1 59
Talar pruski 52 1 53.
Polski kurant i pigoioxiotowka 26 1 27
Galicyjskie listy sastowua ra 100 s/r. bez kuponu , g5 45 86 5.
Oblig-acye indemuizacyjne 74. — do 74 Zir. 20 kr. ”

Bei Joh. Milikowski in Lemberg,
Stanistawow und Tarnéw, so wie bei Gcbriidyr Jelen

Darstellung der Jurisdictionsnonnen.

in Przemysl ist zu haben:

Versuch

einer kurzen geordneten Darstellung
ler

neuen Kompeteoz-Vorschriften

(Jurisdiktionsnormen)

fur das civilgerichtliche Yerfahren in Oesterreich.

von

Dr. Franz

Haimerl,

k. k. Professor der Recbte an der Wiener Universitat.

Ziveite vermehrte und verbesserte Huflitye.

gr. 8. brosch. Preis 1 fl. 40 kr.

Dieses Buch hat gleich bei seinem Erscheinen eine so beifallige Aufnahme gefunden,

lage nothwendig wurde.

C. M.

dass binnen einigen Monaten diese neue Auf-

Commentar mr neuen Pharmacopde.

i) li

dsterref cliisclien

sa] ul i1
1¥lia >riiiaropAc,

Mit steter Hinweisung auf die bislier giltigen Vorsehriften der Pharmaecopoe vom Jahre 1834
nach dem
gegenwiirtigen Standpunkte der darauf Bezug babenden Wissenschaften
bearbeitet von

Ur. V, C. Scimelder,'

k k Professor

1- Bandes, 1. Hulfle. gr.

8. eleg. geh. Preis 2 fl 48 kr.

M.

Dieses fur sSmmtllche Apotheker, Sanitatsbeamten. prakfisclie Aerzte. Wund - und Geburtsarzte, Thieriirzte efc.
gleich wrchtige Werk enthalt nebst einer Uebersetzung der siimmtlichen Recepte eine genaue Beschreibung des Verfahrens wie nach der

Vorschnft der i harmacopoe die Arzneikbrper dargestellt werden,
Suglicheren Darstellungsmethodeu, namentlich jene,

die, welche bei der fabriksmassigen Erzeugung in Anwendung kommen, sind dimit verglichen,
raktischen und Okonomischen Vortheilen gewiirdiget,

.©it, unii nach ihren
manche belehrende

Der erslen so eben erschlenencn Lieferung sind
nen Tabelien snmint vollsthndigem Inhalt beigegeben.

mke finden wir

ist wo nothig,
w'elche von den verschiedenen Landespharmacopden vorgeschrieben werden und

durch Ilolzschnitte erlautert, die iibrigen vor-
nach ihren theorelischen Prinzipien ’eror-

so dass auch der Erzeueer chemischer PraD ar ate
F

sanunltiche in [der [amtlichen Ausgabe der Pharmaeopoe enlhalte-

Das gar,ze Werk erscheint circa 70—89 Bogen stark in zwei Banden deren jeder in 2 Lieferungen ausgegeben w1rd Die Vollen-

dung des Ganzen wird bis Ende Februar 1855 zugesichert.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W. Kallenbach.

Friedrich Manz in Wien.

Z drukarni E. Winiarza.



